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Mais pourquoi, petit oiseau, te donnes-tu
tant de fatique?

Tu es bien petit:

Un petit insecte ou une graine ramassée
sur la flewr du chardon sont un repas pour toi.

Ne te fatigues donc pas, repose-toi et chante,
perché sur cette branche d’arbre ol pendent de
belles fleurs . . . .

Mais T'oiseau allait toujours, volant, faisant *)
sa chasse d’insectes, ramassant leb graines.

Puis, fatigué, i1 courut & son nid.

XVIII. YPOK'B,
an 1 aux.

IIpasuao. lzacHE-TH Awm n WX, ca mpousHa-
¢ATH RaTo 0BIrapero-To 0.

Pawvre, obpmo. berceau, aoura.

il était couché, mememe. il souffrait, crpagame.

aupres, 6umso. larmes, cpass.

les yeux, oum-r%. se levait, crasame.

g'approchait , mpuGanmsa- soulcvut HOBJArame.
BAlle. A abattu, yours ymopens.

4 boire, a mne. abandonnait, usocrasame.

courage, TbP30cTh. craignant, KaTo ¢f cTpaxy-

se taisalent, NBIYEX&. Balle.

troubler, GescuoroaTs. bruit, Tpomors.

repose, YCIOROH O, repos, emoroficreme.

il vit, morakjma. prie, MOIM CA.

joyeux, Beced. mieux, mo-fo6pk.

au, Ha;, AUX, Ha. souriait, mofcMuBame oA,

L’enfant malade.
Il y avait un pauvre enfant malade; il était
couché dans son berceau et il souffrait beaucoup.

el B | Ayuz-Tx faisant, ai ea mpoumsmaca ®aro e HbMO.



